
   ●         Do not put hot items directly on furniture surface./ Ne posez pas 
d'objets chauds directement sur la surface des meubles.

   ●         Prolonged exposure to rain may cause rusting which can stain 
floors./ Une exposition prolongée à la pluie peut provoquer de la rouille, 
ce qui peut tacher les sols.

Assembly Instructions
Instructions de montage
Caution : You must read this before you proceed

Attention : Vous devez lire ceci avant de continuer

   ●           Do not clean furniture with harsh cleansers or polish./ Ne 
nettoyez pas les meubles avec des produits nettoyants ou des cires 
agressives.
   ●           To obtain the longest lifespan of your outdoor products, 
minimizing exposure to direct sunlight is recommended./ Pour optimiser 
la durée de vie de vos produits d'extérieur, il est recommandé de 
minimiser leur exposition directe au soleil.     

   ●           Children should not climb or jump on the furniture. / Les enfants 
ne doivent pas grimper ni sauter sur les meubles.

   ●          Do not write on furniture without a padded barrier to protect the 
surface./ N’écrivez pas sur les meubles sans une protection rembourrée 
pour la surface.

   ●           To obtain the longest lifespan of your outdoor products, avoid 
extended and lengthy exposure to rain, snow, and direct sunshine. 
Whenever possible cover the product and /or place under patio or 
awnings./ Pour prolonger la durée de vie de vos produits d'extérieur, 
évitez une exposition prolongée à la pluie, à la neige et au soleil direct. 
Dans la mesure du possible, couvrez-les et/ou placez-les sous une 
terrasse ou un auvent.

   ●           Not for commercial use. For residential use only./ Usage 
résidentiel uniquement.

Care & Maintenance / Entretien et maintenance
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Please look in Cushion for hardware packs
Veuillez consulter la section Coussin pour les kits de quincaillerie  

CHAIR / CHAISE

   ●           Stains may be removed with mild soap solution and damp cloth./ 
Les taches peuvent être enlevées avec une solution de savon doux et 
un chiffon humide.

   ●           Keep away from sources of ignition./ Tenir à l'écart de toute 
source d'inflammation.

   ●           Dust and pick-up spills using a clean, non-colored, lint-free cloth./ 
Époussetez et essuyez les liquides renversés à l'aide d'un 
chiffon propre, non coloré et non pelucheux.
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Label
Étiquette

Picture
Image

Description
Description

QTY 
QTÉ

A
Leg Frame

Cadre de jambe
1

B
Seat Frame

Cadre de siège
1

C
Left Rope Frame

Cadre de corde gauche
1

Parts List / Liste des pièces

Caution: This Chair is NOT a TOY.
Keep your child / children at bay in the process of assembly.
For turning the Chair and to prevent damage to the Chair, 02 persons may be 
needed to execute this action.
Attention:  cette chaise n’est PAS un JOUET.
Tenez vos enfants à distance pendant le montage.
Pour retourner la chaise et éviter de l’endommager, 02 personnes peuvent 
être nécessaires
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D
Right Rope Frame

Cadre de corde droit
1

E
Back Rope Frame

Cadre de corde arrière
1

F
Right Front Wood Arm

Bras en bois avant droit
1

G
Left Front Wood Arm
Bras en bois avant 

gauche
1

H
Right Back Wood Arm

Bras en bois arrière droit
1

I
Left Back Wood Arm
Bras en bois arrière 

gauche
1

J
Seat Frame Support
Support de cadre de 

siège
1
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K
Swivel Base Frame

Cadre de base pivotant
1

L
Cushion
Coussin

1

M
Back Cushion

Coussin de dossier
1

Label
Étiquette

Picture
Image

Description
Description

QTY 
QTÉ

①
Allen Wrench

Clé Allen
3

②
Bolt (M6*60mm)

Boulon (M6*60mm)
5

Hardware / Matériel
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③
Bolt (M6*50mm)

Boulon (M6*50mm)
7

④
Bolt (M6*35mm)

Boulon (M6*35mm)
5

⑤
Bolt (M6*20mm)

Boulon (M6*20mm)
5

⑥
Screw (M6*25mm)

Vis (M6*25mm)
4

⑦
Sleeve Nuts (M6*18mm)

Écrous à manchon
5

⑧
Flat Washer Rings

Anneaux de rondelles 
plates

8

Before  
Beginning   
Assembly

Avant de 
commencer 
l'assemblag

e

Assembly Preparation / Préparation de l'assemblage
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Overview
Aperçu

Assembly Steps / Étapes d'assemblage

This Chair has multiple parts and may require up to 45 minutes to assemble. To give 
you an overview of the Chair parts, the above picture is to help you put the various parts 
into perspective. Please read through the instructions below to familiarise youself with 
the parts and steps before assembly.
Cette chaise comporte plusieurs pièces et son assemblage peut prendre jusqu'à 45 
minutes. L'image ci-dessus vous permettra de visualiser les différentes pièces. Veuillez 
lire attentivement les instructions ci-dessous pour vous familiariser avec les pièces et 
les étapes avant le montage.

FRONT FACING
FACE AVANT
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Unpack and place all parts on a clean, non-marring surface.
Déballez et placez toutes les pièces sur une surface propre et non 
marquante.

Step 2 / Étape 2

Step 1 / Étape 1
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Place the 4 Wood Arm into the Leg Frame (A), making sure to place the Right 
Front Wood Arm (F) and Left Front Wood Arm (G) and Right Back Wood Arm 
(H) and Left Back Wood Arm (I) correctly, as shown above. Install the 4 Bolts 
(③) through the mounting positions using Allen Wrench (①), as shown 
above picture.
Do not fully tighten the Bolts.
Placez les 4 bras en bois dans le cadre de pied (A), en veillant à positionner 
correctement les bras en bois avant droit (F) et gauche (G), ainsi que les 
bras en bois arrière droit (H) et gauche (I), comme indiqué ci-dessus. 
Installez les 4 boulons (③) à l'aide de la clé Allen (①), en les insérant dans 
les points de fixation, comme illustré ci-dessus.
Ne serrez pas complètement les boulons.

Turn the Leg Frame (A) scratch-free surface. Align the screw hole of the Seat 
Frame Support (J) with the Leg Frame (A). Install the 1 Bolts (③) through the 
mounting position using Allen Wrench (①), as shown above picture.
Do not fully tighten the Bolts.
Retournez le cadre de pied (A) sur une surface non rayée. Alignez le trou de 
vis du support de cadre de siège (J) avec le cadre de pied (A). Installez la 
boulons (③) à l'aide de la clé Allen (①), comme illustré ci-dessus.
Ne serrez pas complètement les vis.

Step 3 / Étape 3
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Use your hands to pull the strings at the bolt holes of the Rope Frame (C)-(D) 
and the 2 Wood Arm (G)-(F) as shown above, creating space for easy 
assembly. Install the 4 Bolts (⑤) through the mounting positions using Allen 
Wrench (①), as shown above picture.
Do not fully tighten the Bolts.

Step 4 / Étape 4

Step 5 / Étape 5
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Place the Back Rope Frame (E) into the 2 Wood Arm (H)-(I), align the bolt 
hole. Similar to step 5, install the 4 Bolts (②) and 4 Sleeve Nuts (⑧) through 
the mounting position using 2 Allen Wrench (①), as shown above picture.
Fully tighten the Bolts.
Placez le cadre de corde arrière (E) dans les deux bras en bois (H) et (I), en 
alignant les trous de boulons. Comme à l'étape 5, installez les quatre 
boulons (②) et les quatre écrous à manchon (⑧) à l'aide des deux clés 
Allen (①), comme illustré ci-dessus.
Serrez complètement les boulons.

Install the 3 Screw (⑦) and 3 Flat Washer Rings (⑨) through the mounting 
position using Allen Wrench (①), as shown above picture.
Fully tighten the Screw.
Installez les 3 vis (⑦) et les 3 rondelles plates (⑨) à l'aide de la clé Allen 
(①), comme illustré ci-dessus.
Serrez complètement les vis.

Step 6 / Étape 6
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Turn the chair upside down as shown in the picture.
Place the Swivel Base Frame (K) into the Leg Frame (A), align the bolt hole. 
Install the 4 Bolts (④ and 4 Flat Washer Rings (⑨) through the mounting 
position using Allen Wrench (①), as shown above picture.
Fully tighten the Bolts.
Retournez la chaise comme indiqué sur l'image.
Placez le cadre de base pivotant (K) dans le cadre de pied (A), en alignant 
les trous de boulons. Installez les 4 boulons (④) et les 4 rondelles plates 
(⑨) à l'aide de la clé Allen (①), comme illustré ci-dessus.
Serrez complètement les boulons.

Step 7 / Étape 7
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Stand the Chair up, place the Seat Frame (B) into the Leg Frame (A), align 
the bolt hole. Install the Bolts (③) through the mounting position using Allen 
Wrench (①), as shown above picture.
Do not fully tighten the Bolts.
Redressez la chaise, placez le cadre d'assise (B) dans le cadre de pied (A) et 
alignez les trous de boulon. Installez la boulons (③) à l'aide de la clé Allen 
(①) et insérez-la dans son logement, comme indiqué sur l'image ci-dessus.
Ne serrez pas complètement les boulons.

Step 8 / Étape 8
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Use both hands to press the seat down into the floor. This will help the parts 
achieve full alignment.
Check for vibration and tighten the bolts one more time.
Place the Cushion (L) and Back Cushion (M) into the seat.
Utilisez les deux mains pour bien plaquer le siège contre le sol. Cela 
permettra aux différentes pièces de s'aligner parfaitement.
Vérifiez l'absence de vibrations et resserrez les boulons une dernière fois.
Placez le coussin (G) et le coussin de dossier (M) dans le siège.

Step 9 / Étape 9
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Your Chair is ready for use.This Chair can only be used on the flat, level 
surface.
Votre chaise est prête à l'emploi. Cette chaise ne peut être utilisée que sur 
une surface plane et de niveau.

Step 10 / Étape 10
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